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Hospital / Hopital /
Krankenhaus (tel: 972 600 160) / CAP

Correus / Correos / Post Office / Postamt

Mercat Municipal / Mercado municipal /
Market / Marché municipale / Markt

Taxi (tel: 681400 000)

Estacio d'autobusos / Estacion de autobuses / Bus
station / Gare de bus / Bushaltstelle (tel: 972 600 250)
Oficina de Turisme / Oficina de Turismo / Tourist
Office / Office de Tourisme / Fremdenverkehrsamt
Policia / Policia / Police /

Polizei (tel: 092 / 972 602 077)

Carregadors de vehicles eléctrics / Cargador de
vehiculos eléctricos / Electric car charger / Chargeur
de véhicule électrique / Ladegerat fir Elektrofahrzeuge
Terminal de creuers / Terminal de cruceros / Cruise
Terminal / Terminal de croisiéres / Kreuzfahrt-Terminal
Lavabo adaptat / Lavabo adaptado / Adapted toilet /
Toilettes adaptées / Angepasste Toilette

Zona de bany adaptat / Zona de bafio adaptada / Adapted
bathing area / Espace de baignade adapté / Angepasster
Badebereich

Camping

Hotel

Arees autocaravanes / Area de autocaravanas /
Motorhome area / Aire de camping-car /
Wohnmobilstellplatz

Cases de colonies / Casas de colonias / Colony houses /
Maisons de colonie / Koloniehauser

Emergencias / Emergencies / Urgences / Notfdlle (tel: 112)

Museu de la Pesca / Museo de la Pesca /
Fishing Museum / Musée de la péche /
Fischerei Museum (tel: 972 600 424)

Espai del Peix. Aula gastronomica / Aula
gastronomica / Gastronomy space / Salle
gastronomique / Gastronomische Raum

m Llotja del Peix / Lonja de pescado / Fish auction
place / Halle aux poissons / Auktionhalle des hafens

Mercat del Peix / Mercado de pescado / Fish
market / Marché aux poissons / Fischmarkt

Cano de Palamés / Canén de Palamos / Palamos
canon / Canon de Palamés / Kanone von Palamos
Església de Santa Maria del Mar / Iglesia
parroquial / Church / Eglise / Kirche

Capella del Carme. Antiga església, actualment
equipament cultural / Antigua iglesi, actualmente
equipamiento cultural / Old church, at the
moment cultural equipment / Ancienne église,
actuellement équiment culturelle / Alt kirche,
gegenwartig kulturelle Ausriistung

Convent dels Agustins / Convento / Couvent /
Convent / Kloster

Església de Santa Eugenia / Iglesia / Church /
Eglise / Kirche

Castel San Esteve / Castillo / Castle /
Chateau / Schloss

01 Calas'Alguer/ Cala/ Creek / Crique / Bach

02 Poblat Ibéric / Poblado ibérico / Iberian town /
Ville ibérique / Iberische Stadt

03 Barraca de pescadors de Cala Estreta / Barraca de
pescadores / Fishermen's hut / Cabane de
pécheurs / Fischerhitte

Castell de Vila-roma / Castillo / Castle /
Chateau / Schloss

Santuari de Santa Maria de Bell-lloc / Santuario /
Church / Sanctuaire / Heiligtum



LESCULLERA
EL FAR

LA PLACA MURADA
EL PEDRO

EL MOLI DE VENT
CAP GROS

LA PINEDA D’EN GORI
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OFICINA DE TURISME

Passeig del Mar, 2 Baixos
oficinadeturisme(@palamos.cat
(+34) 972 600 550 - 972 600 500
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Museo de la Pesca / Fishing Museum /
Musée de la Péche / Fischerei Museum

Lonja del pescado / The Fish auction
place / Criée du poisson /
Auktionhalle des Hafens

Iglesia de Santa Maria del Mar / Santa
Maria del Mar Church / Eglise de
Santa Maria del Mar / Kirche der
Santa Maria del Mar

CAPELLA DEL CARME

Canodn de Palamés / Canon of
Palamés / Canon de Palamés / Die
Kanone von Palamos

CONVENT DELS AGUSTINS

Poblado Ibérico de Castell / The
Iberian Village of Castell / Village
Ibére de Castell / Die Iberersiedlung
von Castell

BARRACA DE PESCADORS

04 DE CALA ESTRETA

Cala S'Alguer / S'Alguer cove / Crique
S'’Alguer / Die Sonde S'Alguer

CASTELL DE SANT ESTEVE
DE MAR

e e g ..,_ i

Santuario de Sta. Maria de Bell-lloc
/ Church of Santa Maria de Bell-lloc
/ Sanctuaire de Santa Maria de Bell-
lloc / Das Heiligtum von Bell-lloc

espaidelpeix.org

Aula gastronémica / Gastronomy space
/ Espace gastronomique / Espai del
Peix / Gastronomische Raum

Mercado del pescado / The Fish
Market / Marché aux poissons / Der
Fischmarkt

Cap|||a del Carme / Chapel of Carme
/ Chapelle du Carme / Kapelle von
Carme

Convento de los Agustinos /
Augustine convent / Couvent des
Agustins / Augustinerkloster

Barraca de pescadores de Cala Estreta
/ Cala Estreta fisherman's hut /
Maison de pécheurs de Cala Estreta /
Das alte Fischerhaus von Cala Estreta

Castillo de Sant Esteve de Mar / Sant
Esteve de Mar Castle / Chateau de
Sant Esteve de Mar / Das Schloss
von Sant Esteve de Mar

Castillo de Vila-roma / Vila-roma
Castle / Chateau de Vila-roma / Das
Schloss von Vila-roma


https://www.google.com/maps/d/u/0/edit?hl=es&mid=1XVet4CqV2cA691B9eM3FkulVNULEFLs&ll=41.861756368690806%2C3.140090449999997&z=14
https://visitpalamos.cat/es/
https://www.instagram.com/visitpalamos/
https://www.facebook.com/turisme.palamos
https://x.com/PalamosTurisme
https://www.youtube.com/@turismepalamos6432

